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Farbiges Display mit 2-teiliger Anzeige

Momentaner Durchfluss, Durchfluss-Sollwert und akkumulierter Durchfluss sind auf einen Blick ablesbar
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Durchflussregler fiir Druckluft Serie PFCA7

Platzersparnis / Reduzierung von Verschlauchung,
Verdrahtung und Installationsaufwand

| Durchflussreglung liber SPS | Automatische Reglung des Durchflusses

Durchflusssensor / PF2M7 + Proportional-Magnetventil / PVQ Durchflussregler fiir Druckluft / PFCA7

Sollwert Durchfluss

Regelung

innerhalb der SPS

Analoger Ausgang

Proportional-Magnetventil

Verbindungen + Leitungen

Durchflusssensor

o . +1 Es ist kein Programmwechsel erforderlich,
_In!t'ale Inbetl_‘lebn:ahme/ wenn sich die Bedingungen fiir die
Einrichtung bei veranderten angeschlossene Last &ndern, da es von
Lasten Lastschwankungen unabhéngig ist.

Initiale Inbetriebnahme*1

Konfiguration und Einrichtung aller
Komponenten z. B. Regelventil (Druck,
Ventil6ffnung usw.) und Durchfluss

L 2

Erstellung des Programms

L 2

Optimierung des Regelprogramms Erstellung des Programms fiir den
(auf der Grundlage des analogen
Durchfluss-Befehl

Eingangs des Durchflusssensors)
Betrieb der Gerate

Betrieb der Gerate

Farbiges Display mit 2-teiliger Anzeige
Farbiges Anzeigefeld fir verbesserte Sichtbarkeit. Auf der 2-teiligen Anzeige kann der Status auf einen Blick tiberpruft werden.

Wert des momentanen Durchflusses

Blauer Hintergrund mit Roter Hintergrund mit Schwarzer Hintergrund Schwarzer Hintergrund Schwarzer Hintergrund
mit griinen Zeichen mit roten Zeichen mit weien Zeichen

N weiBBen Zeichen weiBen Zeichen
Hauptanzeige 1T 1T 1T 1T \
4 9-

Wert des momentanen
Durchflusses

) Peak Bottom Line name

Durchfluss-Sollwert Setialue {Analog in) [_O‘U”k mocle
|0-Link-Status 6 1 0 5 O ABCDEFG
Kumulierter L/min L/mini
Durchflusswert —

Hachst-/Tiefstwert

Anlagenbezeichnung Durchfluss-Sollwert 10-Link-Status Wert des akkumuliaerten Durchfluss Héchst-/Tiefstwert Anlagenbezeichnung

1




Durchflussregler fiir Druckluft Serie PFCA7

Verbesserte Sichtbarkeit und Bedienbarkeit
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Die Anzeige kann in 90°-Schritten zur
Anpassung an die Einbaubedingungen
gedreht werden.
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® Genauigkeit +3 % F.S.
* FUr trockene Luft
Trockene Luft ® Wiederholgenauigkeit +1 % F.S.
Stickstoff (N2) ® Ansprechzeit (Einschwingzeit) max. 0,5 s

+ FUr den Bereich 10/25 L

-— ® Fettfrei
Kohlendioxid gt ® Verbesserter Schutz gegen eindringendes Wasser
(co2) . und Fremdkoper dank der Medienfiihrung
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® Anschlussvarianten Empfohlene Pneumatikschaltung
<(\ =
Trockner Luftfilter Regler Mikrofilter ~ Submikrofilter ~ Durchflussregler
WY~ IDFA AF AR AFM AFD PFCA

AM AMD
Steckverbindung / :
©4,06,08 014" [Innengewinde + Empfohlene Luftqualitatsklasse: JIS B 8392-1:2012 [1:6:2], ISO 8573-1:2010 [1:6:2]
. (Re, NPT, G) 1/8, 1/4
Funktionen
- Ausgangsbetrieb - Haltefunktion fir den kumulierten - Einstellen des Sicherheitscodes - Funktion zum Zuriicksetzen auf Null
- Anzeigefarbe Messwert - Tastensperrung - Auswahl des Displays auf der
- Referenzbedingung - Automatische Abschaltung der - Zuriicksetzen auf werkseitige Einstellungen  Teilanzeige
- Frei wéhlbarer Spannungsausgang Kumulierung -Drehfunktion der Anzeige - Freier Bereich fiir Analogausgang
- Erzwungene Ausgangsfunktion - Hochst-/Tiefstwertanzeige - Einstellung der Verzdgerungszeit - Fehleranzeigefunktion




Durchflussregler fiir Druckluft Serie PFCA7

Wahlen Sie einen Durchflussregler, um
Energieeinsparungen zu erhohen

e

L

Durchflussiiberwachung der Hauptleitung

Die Durchflussiiberwachung ist erforderlich,
um bei allen Anwendungen
Energieeinsparungen zu ermdglichen.
Energieeinsparungen beginnen mit der
quantitativen Erfassung des
Durchflussverbrauchs von Ausriistung und
Leitungen und der Bestimmung von Zweck
und Wirkung.

Anwendungen
Fiir die Kontrolle der Metallseilspannung <@
2

Auffillung von Stickstoff

i

M/C

- I
Durchflussiiberwachung jeder einzelnen Zweigleitung

O

Fiir Ausblasimpuls

® Durchflussregelung von N2-Gas zur
Verhinderung von Leiterplattenoxidation

® N2-Durchfluss verhindert die
Verzerrung der Kamerabilder
durch Luftwirbel.

i
Kamera i

L

=

ek

Fir N2-Gas-Zylinder

Akkumulierte Anzeige des
Betriebsdurchflusses oder
der Restmenge (N2 usw.) in
einem Gaszylinder



10-Link-kompatibel

Durchflussregler fiir Druckluft Serie PFCA7

PFCA7[-UJ-LJ0I-01000]

Unterstitzt das 10-Link-Kommunikationsprotokoll

Die Geréteeinstellungen
kénnen liber die 10-Link
Unit vorgenommen

Feldbus

0
werden. T
- Schwellenwert O-C
. O-O
- Betriebsmodus, -
0O-O
usw.

-
- Durchfluss-Sollwert >

10-Link Unit

@ IO-Link

10-Link ist eine offene Kommunikationssc
hnittstellentechnologie geméan
internationalem Standard IEC61131-9, die
zwischen dem Sensor/Antrieb und dem I/
O-Anschluss verwendet wird.

Konfigurationsdatei (IODD-Datei*)
Hersteller/Produkt-Bestell-Nr./Sollwert

«1 |0DD-Datei
10DD ist die Abkiirzung von 10 Device
Description (I0-Geréatebeschreibung). Die Datei
ist erforderlich, um das Gerat einzustellen und es
an den Master anzuschlieBen. Speichern Sie die
I0DD-Datei vor der Verwendung auf dem PC,
der fur die Einstellung des Gerats benutzt wird.

Gerétedaten ablesen.
- Schaltpunkt ON/OFF und analoge Werte
- Gerateinformationen:
Hersteller, Produkt-Bestell-Nr.,
Seriennummer usw.
- Normaler oder anormaler Geratestatus
- Kabelbruch

10-Link-kompatibl

Durchflussregler

Zur Bestétigung des Status liber die eingehenden Prozessdaten
Fiir die Eingabe des Durchfluss-Sollwerts liber die ausgehenden Prozessdaten

Eingangs-Prozessdaten

Bezeichnung Akkumulierter Messwert [héherwertiges Byte] (PD)
Bezeichnung Akkumulierter Messwert [niederwertiges Byte] (PD)
Bezeichnung Messung des Durchflusses (PD)/Messwert des Durchflussmessers
. m Fester | Lokaler |Akkumulations-| Diagnose |Durchfluss- |Akkumulations-| Referenz- | Durchfluss- : (Grenzabweichung-| Akkumulierter
Bezeichnung Sy ler| Fehler Ausgang | Eingang | abschaltung | Ausgang PD | Diagnose | Diagnose |bedingung | Einheiten Reservierung stoleranz SW  {Durchfluss SW
0 Akkumulierter Durchfluss SW 0: OFF 1:ON
1 Grenzabweichungstoleranz SW 0: OFF 1:0ON [0-Link mocke Normaler
— T OEENE | Kommunikationsstatus
6 Durchfluss-Einheiten 0:1 1:ft E‘j Operate (Ausgang PD deakvier)
7 Referenzbedingung 0:STD 1:NOR /| P TS Normaler
8 Akkumulations-Diagnose | (:innerhalo des Bereichs 1: auBerhalo des Bereichs © Operate valid Kommumkatwonsggtus
- - - - £ (Ausgang PD aktiviert)
9 Durchfluss-Diagnose 0: innerhalb des Bereichs 1: auerhalb des Bereichs S
10 AuBerhalb des ausgegebenen PD-Bereichs | 0: innerhalb des Bereichs 1: auBerhalb des Bereichs Start up .
- — Ja Zu Beginn der
1 Akkumulationsabschaltung O.AytomatlscheAbscha\tungderKumuheryng \stp\chteno\gt Kommunikation
1:Automatische Abschaltung der Kumulrung is elgt Preoperate
12 Lokaler Eingang 0: Remote 1: Lokal . Die 10-Link-
13 Fester Ausgang 0: Nicht-invertierter Ausgang 1: Fester Ausgang 10-Link- Die Version Version stimmt
14 Fehler 0: Fehler nicht erzeugt 1: Fehler erzeugt Modus stimmt nicht Rt v nicht mit dem
- liberein Base-Gerat
15 Systemfehler 0: Fehler nicht erzeugt 1: Fehler erzeugt u - )
: : @ lberein.
16 bis 31 | Messung des Durchflusses (PD) |y iy 046 Symbol: 16 Bit
Messwert des Durchflussmessers 5
32 bis 47 | Akkumulierter Messwert [noherwertiges Byte] ) G Waéhrend mind.
- - - - Ohne Code-Symbol: 32 Bit w 1 Sekunde
48 bis 63 | Akkumulierter Messwert [niederwertiges Byte] .- X
Kommunikations- wurde keine
abschaltung normale
Ausgangs-Prozessdaten Nein Kommunikation
14131211109 8 7.6 5 4.3 2 1 empfangen
Bezeichnung Durchfluss-Sollwert (PD)
LED ist OFF SI0-Modus Allgemeiner
: ; - Schaltausgang
0 bis 15 Durchfluss-Sollwert Mit Code-Symbol: 16 Bit

+ Bei einer anderen Version der angeschlossenen 10-Link Unit als , V1.1 wird auf dem Display ein Fehler angezeigt.

J

4



Durchflussregler fiir Druckluft Serie PFCA7

Durchflussregler — Vergleich der Serien

. Kompatble | Genauigkeit |Wiederholge- [O-Link | Anschluss-
cer Steuerung - kompaﬁbel grbBe

PFCA7

+3 % F.S.
« Flrtrockene =1% F.S. P40
Luft
+2 % F.S.
+5% E.S. # Enthalt eing
Regelungstotzone

(FS.#1%)
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+1 Betriebs-Differenzdruck: 0,3 MPa, Temperatur: 25 °C
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Durchflussregler fiir Druckluft Serie PFCA7

"

R
St
- Z‘{}
%
\ & .

W

‘1» =1
b vl

n Qe
|,
=y

s

% s“t

\

BESTEIISCRITISSE] +++-vrevvrvsvererseemiiserinti ettt S.7
TECHNISCRE DALEN -vvvrevrvrsreseesreeesses s S.8
Durchfluss/analoger Eingang/ analoger AUSGang -« s, S.9
Beispiele fur interne Schaltung und Verdrahtung e S. 10
Konstruktion: medienberihrende Teile v S. 11
ADMESSUNGEIN  ---vvvvvveeeeeeesesssesssesisi S. 12
SIChErNEISNINWEISE - rvrevreereereeeeeeeiee et Riickseite

O
2



@ IO-Link

Durchflussregler fur Druckluft

(

Serie PFCA7

Bestellschlussel

PFCA7

10

-F1] -

1

o

)

©0 600

UK
CA

0 Nenndurchflussbereich 9 AnschlussgréBe 9 Eingangs-/ Ausgangsspezifikationen
Symbol | Nenndurchflussbereich Anschluss- |Nenndurchflussbereich Symbol IN OuUT1 OouT2
1 0,1 bis 10 I/min Symbol| " 4 i
0 ' ' gréBe 10 | 25 | 50 | 11 1 Analoggr Eingang |O-Link/NPN/PNP A_naloger Au_sgang »
25 0,2 bis 25 I/min o1 Rc1/8 e o | o | — (1 bis5V) (1 bis 5V < 0 bis 10 V)*
50 0,5 bis 50 I/min _ i
. : N1 NPT1/8 | @ | @ | ® 2 Analoger Eingang 1O-Link/NPN/PNP Analoger Ausgang
11 1 bis 100 I/min F1 G1/8 e o | @ | — (4 bis 20 mA) (4 bis 20 mA)
02 Rci/4 — — — [ #1 1 bis 5V oder 0 bis 10 V kénnen durch Driicken der Taste
N2 NPT12 | — | — | — | @ ausgewahlt werden. Die werkseitige Einstellung ist 1 bis 5 V.
F2 G1/4 - |- -] ®
C4 g4 ® | — | — | -
C6 Q6 ( 2NN N B
Cc8 28 - | ®| ® | e
N7 a1/4" - | ®| ® | @
9 Option 1 e Darstellung Messwerte
Symbol Funktion Symbol Funktion
Mit Anschlusskabel mit Steckverbinder - Auswahlfunktion fur Einheiten
= (8 m/5-adrig) M Nur SI-Einheit*3

ZS-53-A

Ohne Anschlusskabel

N mit Funktion
M12-M12-Anschlusskabel mit Steckverbinder
Q (3 m/5-adrig)*2

ZS-53-D

x2 Auf der einen Seite befindet sich ein M12-Anschlusskabel (Buchse),
auf der anderen Seite ein M12-Anschlusskabel (Stecker) mit einem

+*3 Feste Einheit momentaner Durchfluss: I/min

Kumulierter Durchfluss: L

Anschluss.
0 Option 2 0 Betriebsanleitung/ Kalibrierungszertifikat
Symbol Funktion Symbol Art der Dokumentation
- Ohne g Betriebsanleitung Kalibrierungszertifikat
— ® _
Befestigungs- Y - —
Befestigungselement schraube K ° °
R (Einbauposition: Seite) T — °
ZS-40-L
Befestigungs-
Befestigungselement schraube
S (Einbauposition: Durchflussweg)

ZS-53-G




Technische Daten

Durchflussregler fiir Druckluft Serie PFCA 7

Fur SicherheitsmaBnahmen im Zusammenhang mit dem Durchflussschalter und ‘
produktspezifische Sicherheitshinweise siehe die Betriebsanleitung auf der SMC-Website.

Modell PFCA710 [ PFCA725 [ PFCA750 [ PFCA711
. N Trockene Luft, N2, Ar, CO2
Medium |<OmPatible Medien* (JIS B 8392-1:2012 [1:6:2], ISO 8573-1:2010 [1:6:2])
Medientemperaturbereich 0 bis 50 °C
Messverfahren Heizsensor
Nemdurchussberch Trockene Luft, N2, Ar| 0,1 bis 10 I/min | 0,2 bis 25 I/min | 0,5 bis 50 I/min | 1 bis 100 I/min
CO2 0,1 bis 5 I/min |0,2 bis 12,5 I/min| 0,5 bis 25 I/min 1 bis 50 I/min
Sollbereich filrdie | TckeneLu o b 0,04 bis 10,3 I/min 0,1 bis 25,8 I/min|0,2 bis 51,5 I/min| 0,4 bis 103 I/min
Durchiluss Durchflussreglung®? |CO2 0,04 bis 5,15 l/min 0,1 bis 12,9 I/min|0,2 bis 25,8 I/min | 0,4 bis 51,5 I/min
Eintellung der eintenEnsellinhf e ereglenDurhusses 0,01 I/min 0,1 I/min
Einstellung der akkumulierten Durchflussrate | 0,0 bis 99999999,9 | 0 bis 999999999 |
Kiinste Einstllenheit der akkumulierten Durchfussrate 0,1L 1L
Kumuliertes Volumen pro Impuls 0,1 L/Impuls [ 1 L/Impuls
Haltefunktion fir den kumulierien Wert3 Auswahl zwischen alle 2 oder alle 5 Minuten
Genauigkeit der Steuerung +3 % F.S.
Genauigkeit des Analogausgangs*® +3 % F.S.
Wiederholgenauigkeit +1 % F.S.
, Temperatureigenschaften +5 % F.S. (0 bis 50 °C, Richtwert: 25 °C)
;zf::':::‘e Druck-Kennlinien 2 % F.S. (Referenz-Betriebsdruck)
Steverung* Erreicht innerhalb von +3 % F.S. des Erreicht innerhalb von +3 % F.S. des
Einschwingzeit*® Durchfluss-Sollwerts in max. 0,5 Sekunden |  Durchfluss-Sollwerts in max. 1 Sekunde
(unter Referenzbedingungen) (unter Referenzbedingungen)
Steuerungsmethode 10-Link, analoger Eingang, lokale Einstellung
Status beim Abschalten der Spannungsversorgung Vollstandig geschlossen (Grundstellung geschlossen (N.C.))
Spannung Eingangstyp 1bis5V
Analoger| Eingangsimpedanz 1 MQ ca.
Eingang Strom Eingangstyp 4 bis 20 mA
Eingangsimpedanz Max. 250 Q
Spannung Ausgangstyp 1 bis 5 V oder 0 bis 10 V auswéhlen
Analoger| Ausgangsimpedanz 1 MQ ca.
Ausgang Strom Ausgangstyp 4 bis 20 mA
Lastimpedanz 50 bis 600 Q
Ausgangstyp NPN oder PNP (offener Kollektor)
Ausgangsmodus Grenzabweichungstoleranzmodus, kumulierter Ausgang, summiertes Impulssignal, Fehlerausgang, Schattausgang OFF
Schaltbetrieb Auswahl zwischen normalem oder invertiertem Ausgang
Schalt- |Max. Laststrom 80 mA
ausgang | Max. anliegende Spannung (nur NPN) 30 VDC
Interner Spannungsabfall 1,5 V oder weniger(bei 80 mA Laststrom)
Verzégerungszeit 5 ms oder weniger, einstellbar von 0 bis 60 s in Schritten von 0,01 s
Schutz Schaltausgang-Verpolungsschutz, Uberstromschutz
Betriebsdruckbereich*7 | 50 bis 250 kPa | 100 bis 300 kPa | 150 bis 300 kPa | 250 bis 350 kPa
Druck Min. Betriebsdifferenzdruck*8 50 kPa 100 kPa 150 kPa 250 kPa
Referenz-Betriebsdruck*? 100 kPa 150 kPa 200 kPa 300 kPa
Priifdruck 1 MPa
S Versorgungsspannung 24 VDC =10 %
vzras'::::g; Stromaufnahme*1° Max. 200 mA
Schutz Verpolungsschutz
Referenzbedingung*!! Auswahl zwischen Standardbedingung (STD) oder Normalbedingung (NOR)
Hauptanzeige: Wert des momentanen Durchflusses
Anzeigemodus Teilanzeige: Auswahl aus dem eingestellten Durchflussregelbereich, dem 10-Link-Status,
der akkumulierten Durchflussrate, dem Héchst-/Tiefstwert und der Anlagenbezeichnung.
Einheit:12 Momentaner Durchfluss I/min, cfm
Anzeige Kumulierter Durchfluss L, ft3
Anzeigebereich Nomentaner Durchfuss | -0,5 bis 10,5 I/min | -1,3 bis 26,3 I/min [ -2,5 bis 52,5 I/min [ -5 bis 105 I/min
Kumulierter Durchfluss | 0,0 bis 999999999 | 0 bis 999999999 |
Minimalanzeige Nomentaner Durchfuss 0,01 I/min 0,1 I/min
Kumulierter Durchfluss 0,1L 1L
Anzeige LCD (um 90, 180 und 270 Grad drehbar)
Einbaulage Das Display kann nicht mit dem Bildschirm nach unten montiert werden
Schutzart IP40
- Priifspannung 1000 VAC fir 1 Min. zwischen Klemmen und Gehause
Bm{i&' ngeegen Isolationswiderstand 50 MQ oder mehr (500 VDC gemessen mit inem Isoafionsmessgerd) zwischen Klemmen und Gehéuse
Betriebstemperaturbereich In Betrieb: 0 bis 50 °C, Lagerung: 0 bis 60 °C (keine Kondensation, nicht gefroren)
Luftfeuchtigkeitsbereich |Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Standard CE/UKCA-Kennzeichnung
Steckverbindung C4 (@ 4)/C6 (D 6) [ C6 (D 6)/N7 (@ 1/4")/C8 (D 8)
LengElSs | & raubverbindung 01 (Rc1/8)/F1 (NPT1/8)N1 (G1/8) 02 (HCK‘;)/(EQJT)PT”“)/
Medienberiihrende Teile PPS, FKM, rostfreier Stahl, Messing, PTFE, Si, Au, GE4F
Produkt Steckvert')indung Ca. 255 g
Gewicht Schraubverbindung Ca. 3059
Anschlusskabel (ZS-53-A) Ca.180g
Befestigungselement (ZS-40-L) +25¢g

#1

#2

*3

4

*5

#6

=7

*8

*9

%10

#11

*12

#*13

Siehe ,Beispiele fur empfohlene
Pneumatikschaltung” auf Seite 2.
Der Betrieb kann auBerhalb des Nennbereichs
fur den Durchfluss instabil sein.
Berechnen Sie die Produkt-Lebensdauer bei
Verwendung der Haltefunktion fur den
kumulierten Wert anhand der
Betriebsbedingungen und halten Sie sie ein.Die
max. Zugriffsgrenze des Speichergerats betragt
ca. 1 Mio. Zyklen. Die Lebensdauer des Produkts
ist wie folgt, wenn es 24 Stunden pro Tag
bestromt wird.
- Datenspeicherung alle 5 Minuten ---
5 Minuten x 1 Million Mal = 5 Millionen Minuten
=ca. 9,5 Jahre
- Datenspeicherung alle 2 Minuten ---
2 Minuten x 1 Million Mal = 2 Millionen Minuten
=ca. 3,8 Jahre
Kompatible Medien: Der Spezifikationswert bei
Verwendung von trockerner Luft. Fir
Ausflihrungen, die ein anderes Gas als Luft
verwenden, dient der Wert als Referenz.
Fur die analoge Spannung wird Option 1,
Anschlusskabel mit M12-Steckverbinder (Lénge:
3 m), verwendet.
Wenn Sie ein anderes Anschlusskabel
verwenden, kann die Genauigkeit je nach
Verdrahtungswiderstand schwanken.
Die Referenzbedingungen sind wie folgt: Druck:
Referenzbetriebsdruck; Temperatur: 25 °C;
Durchfluss-Sollwert: schrittweise Anderung von 1 %
bis 100 %.
Die Einschwingzeit kann unter anderen
Betriebsbedingungen langer sein.
Der Betriebsdruckbereich ist der Druckbereich,
der auf die Priméarseite des Produkts angewendet
werden kann. Das Produkt kann nicht fur
Unterdruck verwendet werden.
Dies ist der min. Differenzdruck (Eingangs- und
Ausgangsdifferenzdruck), der fir den normalen
Betrieb des Produkts erforderlich ist. Installieren
Sie keine Drossel in der Néhe der Ausgangsseite
dieses Produkts, da dies zu einem instabilen
Regelbetrieb fihren kann.
Der Druck auf der Sekundarseite des Produkts
ist offen zur Atmosphare (0 kPa).
Analogausgang und Schaltausgang sind nicht
enthalten. Wenn kein Versorgungsdruck
vorhanden ist, kann im Falle eines Fehlers in
des Regelbetriebs ein Verbrauchsstrom flieBen,
der Uber die technischen Daten des Produkts
hinausgeht.
Standardbedingung (STD): 20 °C, 101,3 kPa,
65 % rel. Luftfeuchtigkeit (Der in den
technischen Daten angegebene Durchfluss ist
der Wert unter Standardbedingungen)
Normalbedingung (NOR): 0 °C, 101,3 kPa, 0 %
rel. Luftfeuchtigkeit
Die Einstellung ist nur bei Modellen mit
Auswabhlfunktion fur Einheiten mdglich.
Bei Modellen ohne Auswahlfunktion fir
Einheiten ist der momentane Durchfluss I/min
und der akkumulierte Durchfluss ist auf L
festgelegt.
SMC arbeitet an der Qualitatsverbesserung.
Alle Produkte mit leichten Kratzern,
Schmierstreifen oder Abweichungen der
Anzeigefarbe oder Helligkeit, welche die
Leistung des Produktes nicht beeintrachtigen,
werden jedoch als konforme Produkte
zugelassen.



Serie PFCA7

Durchflussbereich

Regeln Sie den Durchfluss innerhalb des Nennbereichs der Durchflussregelung.

Der Nennbereich der Durchflussregelung ist der Durchflussbereich, der den technischen Daten des Produkts (Genauigkeit usw.) entspricht.
Der Sollwertbereich fiir die Durchflussregelung ist der Durchflussbereich, in dem der Sollwert fir den Durchfluss eingestellt werden kann.

Selbst wenn der Nennbereich der Durchflussregelung tberschritten wird, kann der Sollwert flir den Durchfluss innerhalb des Sollwertbereichs fiir die
Durchflussregelung eingestellt werden. Es kann jedoch nicht gewéhrleistet werden, dass die technischen Daten in solchen Fallen eingehalten werden.
Der Durchfluss fir CO2 wird in Klammern angezeigt.

Modell Durchflussmessbereiche [I/min]
-5 0 10 25 50 100
3 0,1 I/min i_i 10 I/min (5 I/min) 3 3 i
PFCA710 i 0,04 /min | 10,3 I/min (5,15 I/min) : :
' =0,5 I/min 10,5 I/min (5,25 I/min) ! !
P 0,2Umin I 25 I/min (12,5 1/min) |
PFCA725 } 0,1 I/min | 25,8 I/min (12,9 I/min) !
-1,3 I/min 26,3 I/min (13,1 I/min) !
0,5 /min ; I 50 I/min (25 1/min)
PFCA750 | 0,3 I/min | 51,5 I/min (25,8 I/min) |
-2,5 I/min 52,5 I/min (26,3 I/min) |
1 I/mini : : : 3100 I/min (50 I/min)
PFCA711 | 0,4 |/min | 103 I/min (51,5 I/min)
-5,0 l/min 105 I/min (52,5 I/min)
mmmm Nennbereich fiir die Durchflussreglung Sollbereich fir die Durchflussreglung Anzeigebereich

Durchfluss-Sollwert/ analoger Eingang

(&
A B PFCA710/750/711] __PFCA725 D E
Spannungseingang (1 bis 5 V) 1V 1,016 V 1,04 V 1,032V 5V 512V
Stromeingang (4 bis 20 mA) 4 mA 4,064 mA 4,16 mA 4,128 mA 20 mA 20,48 mA
Durchfluss-Sollwert
Max. Durchfluss-Sollwert
Max. Durchfluss-Nennwert
Min. Durchfluss-Nennwert
Min. Durchfluss-Sollwert e
ol—
A BC D ]
Eingang
Durchfluss/ Analogausgang
A B (o5
PFCA710/750/711 PFCA725
Spannungsausgang (1 bis 5 V) 1V 1,04V 1,032V 5V
Stromausgang (4 bis 20 mA) 4 mA 4,16 mA 4,128 mA 20 mA
D E F
PFCA710/750/711 PFCA725
Spannungsausgang (0 bis 10 V) ! oV 0,1V 0,08V 0V

*1 Stellen Sie den Strom, der von der angeschlossenen Ausriistung zum analogen Ausgang flieBt, auf max. 20 uA ein, wenn Sie 0 bis 10 V wéhlen.
Wenn ein groBerer Strom als 20 uA flieBt, ist es mdglich, dass die Genauigkeit von weniger als 0,5 V nicht erreicht wird.

Ausgang Ausgang,
C frommmmmmmmmmmon e . F

B ---s 1 E 1
T i Geregelter i Geregelter
A -1 i Durchfluss i Durchfluss
! | D . | |
0 Min. Durchfluss- Max. 0 Min. Durchfluss- Max.
Nennwert Durchfluss- Nennwert Durchfluss-
Nennwert Nennwert



Beispiele fur interne Schaltung und Verdrahtung

NPN-Ausfiihrung

‘braun DC (+)

! D
'schwarz OUT1 Ul 5§

Signalgenerator |~

ot

‘weiB Analogausgang

Hauptstromkreis

H %
‘blau DC (-) QS

Max. anliegende Spannung: 30 V
Max. Laststrom: 80 mA
Interner Spannungsabfall max. 1,5 V

PFCA70-C-10-000

Analoger Ausgang: 1 bis 5 V oder 0 bis 10 V
Ausgangsimpedanz: ungefahr 1 kQ
Analoger Eingang: 1 bis 5 V
Eingangsimpedanz: ca. 1 MQ

PFCA70--200-000001
Analogausgang: 4 bis 20 mA
Lastimpedanz: 50 bis 600 Q
Analoger Eingang: 4 bis 20 mA
Eingangsimpedanz: max. 250 Q

Bei Verwendung als 10-Link Device

i ‘braun L + L+
% 9
.g ischwarz C/Q ic/Q
T ” :
g ;rauN.C. ! 10-Link Unit
3 ! ‘
§- Q1weiB N.C.
g 1
iblau L- L
M O‘L

; +
‘Grau analoger Eingang — 24VDC

Durchflussregler fiir Druckluft Serie PFCA 7

PNP-Ausfiihrung
—————————————— ‘braun DC (+)

5
{Ofschwarz OUT1

iGrau analoger Eingang

i Signal-
:weiB Analogausgang gegnerator

Last

iblauDC (1) [) &

Hauptstromkreis

|

Max. Laststrom: 80 mA
Interner Spannungsabfall max. 1,5 V

PFCA70-00-10-0001

Analoger Ausgang: 1 bis 5 V oder 0 bis 10 V
Ausgangsimpedanz: ungefahr 1 kQ
Analoger Eingang: 1 bis 5V
Eingangsimpedanz: ca. 1 MQ

PFCA70-0-200-000001
Analogausgang: 4 bis 20 mA
Lastimpedanz: 50 bis 600 Q
Analoger Eingang: 4 bis 20 mA
Eingangsimpedanz: max. 250 Q



Serie PFCA7

Konstruktion: Medienberiihrende Teile

> P AN @; s

\

il

%

Stuckliste

Nr. Beschreibung Werkstoff Anmerkung
1 | Anschlussverbindung Messing Chemisch vernickelt
2 | O-Ring FKM Fluorbeschichtet
3 | O-Ring FKM Fluorbeschichtet
4 | Gewebe Rostfreier Stahl 304
5 | Gehéuse PPS
6 | Dichtung FKM
7 | Gewebe Rostfreier Stahl 304
8 | Sensorchip Silizium
9 | Gehéduse B PPS
10 | Runde Scheibe GR4F
11 | O-Ring FKM Fluorbeschichtet
12 | Gehause PPS
13 | Feder Rostfreier Stahl
14 | Ankerrohr Rostfreier Stahl

Rostfreier Stahl
15 | Anker-Set PTFE

FKM Fluorbeschichtet

16 | Ventilgehduse Messing
17 | Dichtung FKM
18 | Dichtung FKM

11

W

R



Durchflussregler fiir Druckluft Serie PFCA 7

Abmessungen

PFCA7LI]-C4/C6/C8/N7

16,8

|

|

53

31

© G
at

2
T

A 2 x @ 6 Steckverbindung
80
[mm]
Modell A M

PFCA70)-C4 | 9.2 @]

PFCA7J-C6 | 96,6 8 «E@—

PFCA7C-C8 | 100 %)

PFCA7C1-N7 | 96,6 L

PFCA70I]-01/N1/F1/02/N2/F2

16,8

(42,2)
il W BB ——— R
‘h-—lU;'iU,-"'-,_“___l‘L' T = > = = B
A 2 x AnschlussgroéBe
[mm] 80
Modell A B
PFCA7(1-01 | 102 | 17 7 ~

PFCA7C1-02 | 102 | 17

ProATIF o8 [ 17 Eg @é§
PFCA7(1-N2 | 102 | 17 Y \\%J

PFCA7-F2 | 110 | 21 ~ ~

12



Serie PFCA7

Abmessungen

Befestigungselement (ZS-40-L)

w| ¥
o 34,8
16,8
rf¥
T | F T

42
30
28

. J

Anschlusskabel mit Steckverbinder (ZS-53-A)

Anschlusskabel mit Steckverbinder (ZS-53-D)

M12-Buchse, 5-polig

45

3000

Befestigungselement (ZS-53-G)

|
w ¥ [ U

& 77,6

97,6
< (©1)
(e}
S 28
<

40
28
16,8
—

{f

M12-Buchse, 5-polig

30

(Gerade)

Nr.1

13

J6

(38,6)

(Gerade)

<

3000

b

1: braun

[Te}
—

\ /

o 4: schwarz X522 3: blau

5-polig, Buchse

A-codiert
(normaler Schiliissel)

M12-Stecker, 5-polig

(Gerade)

e~
(D

{ /‘#i‘“ }

Technische Daten Kabelwerkstoff

Leiter Nennquerschnitt AWG21
AuBen-@ Ca. 1,60 mm
Isolator i
Farben Braun, grau, weiB,
schwarz, blau
Mantel Werkstoff Olbestandiges PVC
AuBendurchmesser a6




/\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schutzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise missen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
/\ Gefahr: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
A Warnung: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
A Achtung: Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung des Produkts ist die
Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen
eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen Eignung fur einen
bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen,
mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberprift wird.

Die Erflllung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat
festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten Uberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréateausfalls ausreichend
berucksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung gefahrlich
sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen,
einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von entsprechend geschultem
und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst dann
ausgefuhrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberprift wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts
verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts mussen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefihrt und die Stromversorgung abgetrennt werden.
AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen flr alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen,
um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu
verhindern.

. Unsere Produkte kénnen nicht auBerhalb ihrer technischen Daten verwendet
werden.

Unsere Produkte sind nicht fiir die Verwendung unter den folgenden

Bedingungen oder Umgebungen entwickelt, konzipiert bzw. hergestellt

worden.

Bei Verwendung unter solchen Bedingungen oder in solchen Umgebungen

erlischt die Gewéhrleistung.

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen auBerhalb der angegebenen
technischen Daten oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

2. Verwendung fur Kernkraftwerke, Eisenbahnen, Luftfahrt, Raumfahrtausristung,
Schiffe, Fahrzeuge, militdrische Anwendungen, Ausrlstungen, die das Leben,
die korperliche Unversehrtheit und das Eigentum von Menschen betreffen,
Treibstoffausrtstungen, Unterhaltungsausristungen, Notabschaltkreise,
Presskupplungen, Bremskreise, Sicherheitsausristungen usw. sowie fur
Anwendungen, die nicht den technischen Daten von Katalogen und
Betriebsanleitungen entsprechen.

3. Verwendung fur Verriegelungsschaltungen, auBer fur die Verwendung mit
doppelter Verriegelung, wie z. B. die Installation einer mechanischen
Schutzfunktion im Falle eines Ausfalls. Bitte Uberprifen Sie das Produkt
regelmaBig, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaB funktioniert.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und
sicherheitstechnische Anforderungen an Pneumatikanlagen
und deren Bauteile

ISO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische

Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile

IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausristung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen —
Sicherheitsanforderungen fur Industrieroboter — Teil 1:
Roboter.

usw.

A Achtung

Wir entwickeln, konstruieren und fertigen unsere
Produkte fiir den Einsatz in automatischen
Steuerungssystemen fiir den friedlichen Einsatz in der
Fertigungsindustrie.

Die Verwendung in nicht-verarbeitenden Industrien ist
nicht abgedeckt.

Die von uns hergestellten und verkauften Produkte kénnen
nicht fur die in den Messvorschriften genannten
Transaktionen oder Zertifizierungen verwendet werden.
Nach den neuen Messvorschriften durfen in Japan
ausschlieBlich SI-Einheiten verwendet werden.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften*.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in
Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.



SMC Corporation (Europe)

Austria +43 (0)2262622800 www.smc.at
Belgium +32(0)33551464  www.smc.be
Bulgaria +359 (02807670  www.smc.bg
Croatia +385 (0)13707288  www.smc.hr
Czech Republic +420 541424611 www.smc.cz
Denmark +45 70252900 www.smcdk.com
Estonia +372 6510370 www.smcee.ee
Finland +358 207513513 www.smc fi
France +33(0)164761000  www.smc-france.fr
Germany +49 (0)61034020  www.smc.de
Greece +302102717265  www.smchellas.gr
Hungary +36 23513000 www.smc.hu
Ireland +353 (0)14039000  www.smcautomation.ie
Italy +39 03990691 www.smcitalia.it
Latvia +371 67817700 WWW.smc.lv

Printing CO 00 Printed in Spain

office@smc.at
info@smc.be
office@smc.bg
office@smc.hr
office@smc.cz
smc@smcdk.com
info@smcee.ee
smcfi@smc fi
supportclient@smc-france.fr
info@smc.de
sales@smchellas.gr
office@smc.hu
sales@smcautomation.ie
mailbox@smcitalia.it
info@smc.lv

Lithuania ~ +3705 2308118
Netherlands +31 (0)205318888
Norway  +47 67129020
Poland  +48 222119600
Portugal  +351 214724500
Romania  +40 213205111
Russia  +7(812)3036600
Slovakia ~ +421 (0)413213212
Slovenia  +386 (0)73885412
Spain +34 945184100
Sweden  +46 (0)86031240
Switzerland +41 (0)523963131
Turkey  +90212489 0440
UK +44(0)845 121 5122

South Africa +27 10 900 1233

www.smclt.It
www.smc.nl
WWW.Smc-norge.no
www.smc.pl
WWW.SMC.eu
WwWw.smcromania.ro
WWW.SmMC.eu
www.smc.sk
WWW.SMC.Si
WWW.SMC.eu
WWW.SMC.Nu
www.smc.ch
www.smcturkey.com.tr
Www.smc.uk

WWWw.smcza.co.za

info@smclt.It

info@smc.nl
post@smc-norge.no
sales@smc.pl
apoioclientept@smc.smces.es
smcromania@smcromania.ro
sales@smcru.com
office@smc.sk
office@smc.si
post@smc.smces.es
smc@smc.nu

info@smc.ch
info@smcturkey.com.tr
sales@smc.uk

zasales@smcza.co.za

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung, und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, geéndert werden.
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